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Numéros de modele

Ce guide s'applique au numéros de modele suivant :

- ET4010A
- ET4010B
« ET401EA
- ET401EB
« ET4015A
- ET4015B

Déballage de I'appareil

Lorsque vous recevez l'appareil, assurez-vous que tous les éléments sont dans la boite.

1. Retirer avec précaution tous les éléments de protection de I'appareil et conserver I'emballage pour un
entreposage et une expédition ultérieurs.

2. Assurez-vous que l'emballage contient les éléments suivants :
«  Appareil
+ Guide de réglementations

3. Assurez-vous que I'équipement est en bon état. Si un élément est endommagé ou manquant, contactez
immédiatement le service d'assistance Global Customer Support Center.

4. Avant d'utiliser 'appareil pour la premiére fois, retirez le film protecteur qui recouvre le lecteur, la
fenétre, I'écran et la fenétre de I'appareil photo.

Réparation ou remplacement
Pour acheter une nouvelle batterie pour une réparation ou un remplacement, accédez a Demander une
réparation.

Vous pouvez acheter des services de réparation et de remplacement pour 'appareil auprés des services
d'assistance One Care pendant 3 a 5 ans a compter de la date de vente.

Fonctionnalités de I'appareil

Cette section répertorie les caractéristiques de I'appareil.


https://www.zebra.com/us/en/support-downloads/request-repair.html
https://www.zebra.com/us/en/support-downloads/request-repair.html
https://www.zebra.com/us/en/services/zebra-onecare-support-services.html
https://www.zebra.com/us/en/services/zebra-onecare-support-services.html
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Figure1 8 po Vue de face
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Tableau1 8 po et 10 po Vue de face
Numéro Elément Description
1 Bouton de lecture Lance la capture des données de code-barres lorsqu’une application
avant de lecture est active.
2 Ecran tactile Affiche toutes les informations nécessaires pour utiliser I'appareil.
3 Indicateur LED de Indique I'état d'alimentation et I'état de charge de la batterie
charge (lorsqu'elle est en cours de chargement), ainsi que les notifications
générées par les applications.
4 Appareil photo avant | Pour les vidéoconférences.




ET401 Guide de démarrage rapide

Tableau1 8 po et 10 po Vue de face (Continued)

Numéro Elément Description

5 Capteur de lumiere Détermine la lumiere ambiante afin de régler I'intensité du

rétroéclairage.

6 Bouton Active et désactive I’écran. Appuyez brievement pour mettre
d’alimentation I'appareil sous tension. Appuyez longuement pour réinitialiser
(Marche/Arrét) I'appareil ou le mettre hors tension.

7 Bouton Bouton configurable pour une utilisation avec d'autres applications.
programmable

8 Voyant de capture S'allume pendant la capture des données.
des données

9 Fenétre de lecture Permet la capture de données grace a l'imageur.

(en option, en
fonction du modele
spécifique)

10 Port USB-C Etablit les communications USB héte et client.

1 Haut-parleur droit Fournit une sortie audio.

12 Antenne NFC Permet I'échange de données sans fil a courte portée avec des

appareils compatibles NFC.

13 Indicateur Utilisé pour faciliter I'alignement de I'appareil et du socle.
d'alignement du
socle

14 Connecteur Assure la communication avec I'appareil depuis la station d'accueil.
d'interface

15 Haut-parleur gauche | Fournit une sortie audio.

Figure 3 8 po et 10 po Vue arriere
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Tableau2 8 po et 10 po Vue arriere

Numéro Elément Description
1 Logement de Maintient I'appareil en place dans les socles.
verrouillage du socle
2 Couvercle de la Permet d'accéder a la batterie remplacable.
batterie
3 Appareil photo Capture un champ de vision plus large pour des photos détaillées
arriere a angle ultra
large (UWA)
4 Microphone arriére A utiliser pour les enregistrements audio.
Appareil photo Appareil photo autofocus qui prend des photos.
arriere
6 Flash LED de Fournit de la lumiére pour I'appareil photo.
I'appareil photo
arriere
7 Encoche du Retirez délicatement le couvercle de la batterie de I'appareil en le
couvercle de la soulevant par la partie biseautée.
batterie
8 Bouton de lecture Lance la capture des données de code-barres lorsqu'une application
supérieur de lecture est active (programmable).
9 Microphone Pour les communications vocales ou les enregistrements audio.
supérieur
10 Bouton de volume Augmente le volume.
haut
1 Bouton de volume Diminue le volume.
bas

Configuration du terminal

Configurez le terminal avant de ['utiliser pour la premiere fois.

1. Installez la carte nano SIM.

Installez la carte nano SIM (appareils WAN uniqguement).
Insérez la carte microSD (si nécessaire pour votre application).

Charger l'appareil.

g W N

Mettre I'appareil sous tension.

Installation de la carte nano SIM et de la carte microSD

Le logement est situé dans le compartiment de la batterie et est accessible une fois la batterie retirée. Le
tiroir a cartes SD SIM peut contenir une carte SIM et une carte microSD.

' ATTENTION : N'essayez pas de retirer la batterie lorsque I'appareil est sous tension.

1. Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation jusqu'a ce que le menu s'affiche. Appuyez sur
Power off. (Mise hors tension).
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2. Maintenez I'appareil d'une main et soulevez le coin du couvercle de la batterie de la zone avec
encoche.

ATTENTION : N'utilisez aucun outil pour retirer la batterie ou son couvercle. Une

perforation de la batterie ou du joint peut étre dangereuse et entrainer un risque potentiel
de blessure.

3. Placez votre pouce sous le couvercle et faites-le glisser le long du bord court du couvercle vers l'autre
coté.




4.
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Soulevez avec précaution les bords du couvercle, en libérant les clips.

Retirez le couvercle du boitier arriere.

A I'aide de votre ongle, faites glisser et maintenez le commutateur de verrouillage de la batterie en
position déverrouillée (1). Lorsque le commutateur est en position déverrouillée, soulevez la batterie
au niveau de la partie biseautée (2), faites-la pivoter vers le haut, puis retirez-la de son compartiment.

Aprés avoir retiré la batterie de I'appareil, reldchez le commutateur de verrouillage de la batterie.

Retirez le logement pour carte SD/SIM de I'appareil.
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9. Insérez la carte microSD en haut du plateau(l), puis insérez la carte SIM (2) en bas du plateau.

E/I‘ REMARQUE : Assurez-vous que les contacts des deux cartes sont orientés vers le haut.
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10. Assurez-vous que la carte nano SIM et la carte microSD sont correctement orientées avant de les
insérer dans le logement. Poussez le tiroir de la carte SD/SIM vers l'intérieur et assurez-vous qu'il se
verrouille correctement.

11. Replacez la batterie, co6té contacts en premier.

10
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12. Poussez doucement la batterie en direction des contacts tout en la faisant pivoter vers le bas dans le
compartiment, en vous assurant ainsi qu'elle est bien en place.

ATTENTION : Assurez-vous que le couvercle de la batterie est correctement orienté avant
de le remplacer pour éviter de I'endommager.

13. Insérez I'extrémité biseautée du couvercle de la batterie dans les fentes du compartiment.

14. Faites pivoter le couvercle vers le bas.

15. Appuyez sur le bord du couvercle pour vérifier que le couvercle de la batterie est correctement
installé.

"
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Activation d'une carte eSIM

Utilisez une carte eSIM sur I'appareil. Avant de I'utiliser, activez I'eSIM.

_/‘ REMARQUE : Avant d'ajouter un eSIM, contactez votre opérateur pour obtenir le service eSIM et
= son activation ou QR Code.

1.

Sur l'appareil, établissez une connexion Internet via Wi-Fi ou des données cellulaires avec une carte
SIM installée.

2. Accéder a Settings (Paramétres) > Network & internet (Réseau et Internet).

3. Appuyez sur SIMs (SIM).

4. Siune carte SIM est déja installée, appuyez sur + Add more (+ Ajouter plus).

L'écran Mobile network (Réseau mobile) s'affiche.

Sélectionnez :

. MANUAL CODE ENTRY (ENTREE MANUELLE DE CODE) pour saisir le code d'activation, ou
«  SCAN (SCAN) pour lire le QR Code et télécharger le profil eSIM.

La boite de dialogue Confirmation s'affiche.

Appuyez sur OK (OK).

7. Saisissez le code d'activation ou lisez le QR Code.

Appuyez sur NEXT (SUIVANT).
La boite de dialogue Confirmation s'affiche.
Appuyez sur ACTIVATE (ACTIVER), puis sur Done (Terminé).

La carte eSIM est maintenant activée.

Désactivation d'une carte eSIM

Eteignez temporairement une carte eSIM et réactivez-la ultérieurement.

1.

Sur l'appareil, établissez une connexion Internet via Wi-Fi ou des données cellulaires avec une carte
SIM installée.

2. Appuyez sur Settings (Parameétres) > Network & internet (Réseau et Internet) > SIMs (Cartes SIM).

. Dans la section Downloaded SIM (SIM téléchargée), appuyez sur le nom de la carte SIM électronique a

désactiver.

Appuyez sur le commutateur Use this SIM (Utiliser cette SIM) pour désactiver la carte eSIM.
La boite de dialogue Confirmation s'affiche.

Appuyez sur Turn off (Désactiver).

L'eSIM est désactivée.

Effacer un profil eSIM

L'effacement d'un profil eSIM le retire complétement de I'appareil.

E/I‘ REMARQUE : Aprés avoir effacé une carte eSIM de I'appareil, vous ne pouvez plus I'utiliser.

12
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1. Sur l'appareil, établissez une connexion Internet via Wi-Fi ou des données cellulaires avec une carte
SIM installée.

2. Appuyez sur Settings (Parameétres) > Network & internet (Réseau et Internet) > SIMs (Cartes SIM).
3. Dans la section Downloaded SIM (SIM téléchargée), appuyez sur le nom de la carte eSIM.
4. Appuyez sur Erase eSIM (Effacer eSIM).
Le message Erase this eSIM? (Effacer cette eSIM ?) s'affiche.
5. Appuyez sur Erase (Effacer).

Le profil eSIM est maintenant effacé de I'appareil.

Charge du terminal

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiere fois, connectez-la a une source d'alimentation externe et laissez-
la connectée jusqu'a ce qu'elle soit completement chargée. L'indicateur de charge devient vert lorsque
’appareil est completement chargé. Vous pouvez utiliser I'appareil pendant la charge.

REMARQUE : N'utilisez pas plusieurs sources de charge lorsque vous utilisez le mode sans
batterie. L'appareil peut ne pas fonctionner correctement si plusieurs sources d'alimentation sont
connectées.

L'appareil peut fonctionner lorsqu'il est connecté a I'entrée CC, lorsqu'aucune batterie n'est installée. Les
entrées CC valides sont les suivantes :

- Entrée PD USB-C (12 V)

« Entrée PD E/S inférieure (12 V)
« Entrée E/S 12 V inférieure

« Entrée E/S12 V arriere

Température de chargement

Chargez les batteries a une température ambiante comprise entre 0° C et 40° C (32° F et 104° F), comme
indiqué sur la batterie. Le chargeur contrdle le chargement de facon intelligente. Pour ce faire, le chargeur
active et désactive brievement et alternativement le chargement de la batterie de fagon a la maintenir a
des températures acceptables.

Indicateurs de charge

Chargez completement la batterie de I'appareil avant de I'utiliser pour la premiére fois.
La batterie de 'appareil 8 po totalement déchargée se charge a 80 % en environ 3 heures.

La batterie de I'appareil 10 po totalement déchargée se charge a 80 % en environ 4 heures.

Tableau 3 Indicateurs de charge

Signification

Désactivé L'appareil n'est pas dans le socle ; n'est pas inséré correctement ou le
socle n'est pas alimenté.

13
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Tableau 3
LED

Orange a clignotement lent

(1 clignotement toutes les
4 secondes)

Indicateurs de charge (Continued)

Signification

L'appareil est en cours de charge.

Rouge a clignotement lent

(1 clignotement toutes les
4 secondes)

L'appareil est en cours de charge mais la batterie est en fin de vie
utile.

Orange a clignotement rapide

(2 clignotements par seconde)

Erreur de charge. Les erreurs de charge possibles sont les suivantes :
. Latempérature est trop élevée ou trop basse.

« Le chargement a duré trop longtemps sans étre terminé
(huit heures en général).

Voyant rouge a clignotement
rapide

(2 clignotements par seconde)

Erreur de charge et batterie en fin de vie utile. Les erreurs de
chargement possibles sont les suivantes :

« Latempérature est trop élevée ou trop basse.

« Le chargement a duré trop longtemps sans étre terminé
(huit heures en général).

Vert fixe

Chargement terminé.

Rouge fixe

La charge est terminée, mais la batterie est en fin de vie utile.

Accessoires de charge

Pour une expérience de charge optimale, utilisez un accessoire de charge approuvé par Zebra.

Les accessoires de charge incluent :

Description Référence En charge Communication
Batterie Batterie USB Ethernet
(insérée d'extension
dans le
terminal)
Socle de charge a CRD-ET4A-1SCG1-01 Oui Oui Non Non
1 position PD
Socle 4 positions CRD-ET4X-4S8I1-01 Oui Oui Non Non
pour chargement
uniquement (appareils
8 po.)
Socle 4 positions CRD-ET4X-451011-01 Oui Oui Non Non
pour chargement
uniquement (appareils
10 po.)
Céble de données CBL-TC5X-USBC2A-01 | Non Non Oui (vitesses | Non
USB-A vers USB-C USB 2.0
uniquement)

14
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Description Référence En charge Communication
Batterie Batterie USB Ethernet
(insérée d'extension
dans le
terminal)
Cable de chargement | CBL-EC5X-USBC3A-01 | Oui Non Oui Non
et de données USB-C
vers USB-C
Bloc d'alimentation PD | PWR-WUA5V45W1XX Oui Oui Non Non
45W

__/‘ REMARQUE : Le bloc d'alimentation 45 W Power Delivery (PD) nécessite CBL-EC5X-USBC3A-01
= pour la compatibilité. Remplacez XX comme suit pour obtenir le bon style de prise en fonction
de la région : Etats-Unis (Etats-Unis) « GB (Royaume-Uni) « UE (Union européenne) « AU (Australie)
«CN (Chine) « IN (Indien) « KR (Corée) « BR (Brésil)

Autres accessoires :

« Coques de protection (4 variantes) : Disponible en tailles 8 et 10 pouces, avec versions lecteur ou sans
lecteur.

- Les protecteurs d'écran sont disponibles en versions 8 pouces et 10 pouces.

- Cadre de I'adaptateur.

Socle de charge a 1 position Power Delivery (PD)

Utilisez un socle de charge 1 position PD pour charger un appareil 8 po ou 10 po.
Le socle de charge PD a 1 position :
- Fournit une puissance pour assurer le fonctionnement de l'appareil.

- Charge la batterie du terminal et la batterie PowerPack en option installé dans un module d'extension
arriere.

15
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Figure 4 Socle de charge a 1 position PD

\S ~
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i 2
1 Logement de chargement du terminal
2 LED d'alimentation

E/I‘ REMARQUE : Insérez correctement 'appareil dans le logement pour le charger.

Socle de charge a 4 positions

Utilisez le socle de charge 4 positions pour charger jusqu'a quatre appareils 8 po ou 10 po et jusqu'a
quatre batteries PowerPack.

Le socle de charge a 4 positions :
« Fournit une puissance pour assurer le fonctionnement de I'appareil.

- Permet de charger simultanément jusqu'a quatre appareils et jusqu'a quatre batteries PowerPack a
I'aide de I'adaptateur pour chargeur de batterie en option.

- |l existe deux socles a 4 positions distincts : un pour les appareils 8 pouces et un pour les appareils 10
pouces.

16
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Figure 5 Socle de charge a 4 positions

1 LED d'alimentation

2 Logement de chargement du terminal

E/I‘ REMARQUE : Insérez correctement 'appareil dans le logement pour le charger.

Chargeur 4 positions pour batteries PowerPack

Utilisez le chargeur de batterie PowerPack 4 positions pour charger jusqu'a quatre batteries PowerPack.
Le chargeur de batterie PowerPack 4 positions :
« Fournit une alimentation de 12 VCC pour charger les batteries PowerPack.

- Permet de charger simultanément jusqu'a quatre batteries PowerPack.

17
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Figure 6 Chargeur 4 positions pour batteries PowerPack

1 Charge de la batterie LED

2 Logement de la batterie

E/I‘ REMARQUE : Insérez correctement la batterie PowerPack dans le logement pour la charger.

Alimentation PD USB 45 W

Utilisez I'adaptateur secteur USB PD 45 W et le cable USB-C CBL-EC5X-USBC3A-01 pour recharger
I'appareil.

18
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Figure 7 Alimentation PD USB 45 W
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Lecture a I'aide d'un lecteur interne

Utilisez le lecteur interne pour capturer les données de code-barres.

_/‘ REMARQUE : Pour lire un code-barres, une application de lecture est nécessaire. L'appareil
= contient l'application DataWedge qui vous permet d'activer le lecteur pour décoder les données
du code-barres et afficher le contenu du code-barres.

1. Assurez-vous qu'une application est ouverte sur le terminal et qu'un champ de texte est sélectionné
(c'est-a-dire que le curseur se trouve dans le champ de texte).

2. Pointez la fenétre de lecture du terminal vers un code-barres.

\
3. Appuyez sur I'un des boutons de lecture et maintenez-le enfoncé.

Le point de visée avec éclairage s’allume pour faciliter la visée.

__/‘ REMARQUE : Lorsque I'appareil est en mode Liste de prélevement, I'appareil ne décode pas
= le code-barres tant que le centre du point de visée n'est pas sur le code-barres.

4. Assurez-vous que le code-barres se trouve dans la zone délimitée par la trame de visée laser.

La LED de capture de données devient verte et un bip retentit par défaut pour indiquer que le code-
barres a été correctement décodé.

Lecture de cartes NFC

Lisez les cartes sans contact a I'aide de I'antenne NFC.
1. Ldaulnch dan NFC-ééndablééd adappliicaatiiéon.

G
2. Hoold thée déeviicée aas shoown.
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3. Alignez la carte avec lI'antenne NFC (1) située a l'arriere de I'appareil.

H
I
O/
o
o
—
=
N
fD/
e

o
Q’/
Q

o
)

téedadiily Glntiil théeé trdansdactiiodn iis codmpléetéé (Gustuaally iindiicdatéed by

Recommandations en matiére d'ergonomie

Suivez ces recommandations ergonomiques lorsque vous utilisez I'appareil.

. Adoptez une posture neutre : Gardez votre cou, votre dos et vos épaules détendus et droits. Evitez de
vous volter ou de tendre le cou vers l'avant.

- Soulevez I'écran : Utilisez un support ou un étui pour surélever I'appareil a hauteur des yeux, afin de
réduire la tension au niveau du cou.
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Figure 8 Posture correcte

« Coudes et épaules : Gardez vos coudes pres du corps et vos épaules détendues lorsque vous utilisez
I'appareil. Evitez de hausser les épaules pour prévenir les tensions.

Figure 9 Epaules détendus
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